RAN
X
(&)

REMIX

LEARS

@ Notice de Montage -
Utilisation - Entretien
® Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento
@ [Instrues de Montagem,
Utilizacao e Manutencao
@ Istruzioni peril Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione
- XPriong kat cuvtiipnong
@ Instrukga Montazu,
Uzytkowania i Konserwagji
opcTBo o C6opke

U Kcnnyartauu
® KepisHuurso Mo 36ipui
\ i Execnnyarauii
- @ Manual asamblare,
7 utilizare i intretinere

‘ / @ Assembly-Use-

/ Maintenance Manual

2017/08-V01



@ Préparation @ Preparacion @ Preparagao 0 Preparazione
A @ Mpostotpacia @ Przygotowanie @ MoarotoBKa @ MigrotyBaHHA
@ Pregatire @ Preparation

FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans lwemballage sont congues pour le béton).
Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez & un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigén). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacién acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sao adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem séo para betdo). Caso contrario,
use parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede. Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con lwarticolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli piu adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

EL BeBaiwBeite dTI 0l MAPEXOUEVEC OTEPEWOELC TOIXOU gival KATAMNNAEC yla TOV TO{X0 GaG (Ol TAPEXOHUEVES OTN CUCKELN TTpoopilovtal yla
HITETO). ANAIWG Xpnotpomotote Bideg kal OTEPEWOELS TOiXOU KATAANAEG yia Tov TUTTO LAIKOU Tou ToiXou oag. Na va AaBete oupPBoulég
OXETIKA HE TIG KATAMNAEG BieC Kal Ta E£0PTARATA VIO TOV TO{XO 0AG, PWTHOTE évav 181KS TWANTH.

PL Prosimy sprawdzi¢, czy dostarczone kotki do $cian nadajg sie do uzycia w posiadanej scianie (kotki dostarczone w zestawie s przeznaczone
do betonu). Jedli tak nie jest, nalezy uzy¢ srub i kotkéw odpowiednich do materiatu, z ktérego wykonana jest sciana. Aby uzyska¢ porade w sprawie
Srub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu $ciany, nalezy zwrdcic sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU Y6enuTech, 4o npunaraembie Ao6ens NoAXOAAT ANA BalIMX CTEH (BXOAALLME B KOMMNEKT Ao6ena npeAHasHayeHbl Ana b6etoHa). B
NPOTVMBHOM Clyyae UCMONb3yiiTe Wypynbl v jio6ens, COOTBETCTBYIOWE MaTepuany CTeHbl. [ nonyyeHna pekoMeHaaumii no bibopy
LWYpYNOB U KpenexHbIX AeTanei, NOAXOAALLMX /1A Ballel CTeHbl, 06paTUTECh K CNeLManmcTy-KOHCYIbTaHTy.

UA T[lepesipTe, L0 aHKePW NiAXOAATb ANA BaLOT CTiHK (Ti, WO NOCTayaloTbCA B yNakoBLi — ANnA 6eToHy). B iHWOMYy BUNajKy BUKOPUCTOBYTE
FBUHTW 1 CTIHOBI aHKepW, L0 BiAMNOBIAAIOTL MaTepiany Balwoi CTiHW. [InA OTPUMaHHA KOHCYNbTaLlili WOAO rBUHTIB 1 QITUHTIB AN1A BaLOI CTiHK
3BEPHITbCA 10 BiMOBIAHOIO NPOAABLIA-KOHCY/IbTaHTa.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru
beton). In caz contrar, folositi suruburi si ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastrd, intrebati un vanzator specializat.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws
and wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized
sales assistant.

EAN CODE:

3276000334071
3276000334088
3276000334095
3276000334101
3276000334118
3276000334125
3276000334132
3276000334408
3276000334415
3276000334149
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